Informacion para la NOM o Norma 
Oficial Mexicana (Solo para Mexico) 

La siguiente informacion afecta a los dispositivos descritos 
en este documento de acuerdo a los requisitos de la 
Normativa Oficial Mexicana (NOM): 

Importador: 

Dell Mexico S A de C.V. 

Paseo de la Reforma 2620 - Piso11° 

Col. Lomas Altas 
11950 Mexico, D.F. 

Numero de modelo normative: D14M 
Voltaje de entrada: 100 - 240 V CA 
Frecuencia de entrada: 50 Hz/60 Hz 
Intensidad de entrada (maxima): 8,0 A/4,0 A 

Para mas detalle, lea la informacion de seguridad que se 
envfa con el equipo. Para obtener informacion adicional 
sobre practicas recomendadas de seguridad, visite 

dell.com/regulatory_compliance. 
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More Information 

•"lo learn about the features and advanced options 
available on your computer, click Starts All Programs— 
Dell Help Documentation or go to dell.com/support 

• To contact Dell for sales, technical support, or 
customer service issues, go to dell.com/ContactDeU. 
Customers in the United States can call 

800 -WWW-DELL (800-999-3355). 

Informasi lebih lanjut 

• Untuk mempelajari tentang fitur dan opsi lanjutan yang 
tersedia di komputer Anda, klik Start-> All Programs-^ 
Dell Help Documentation atau kunjungi 
dell.com/support. 

• Untuk menghubungi Dell terkait masalah-masalah 
penjualan, dukungan teknis, atau layanan pelanggan. 
kunjungi dell.com/ContactDell Konsumen di Amerika 
Serikat bisa menghubungi 800 -WWW-DELL 
(800-999-3355). 

詳細情報 

• コンピューターで利用可能な機能および高度なオプション 
に関する詳細は、 スタート—すべてのプログラム — 

Dell Help Documentation または dell.com/support を参照 

します。 

• Dell のセールス、テクニカルサポート、カスタマーサービス 
に問い合わせる場合は、 dell.com/ContactDell にアクセス 
して<ださい。米国にお住まいのお客様は、 
800-WWW-DELL (800-999-3355) までお電話ください。 
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Computer Features 

Fitur-fitur Komputer | コンピューターの機能丨苕畀 N 
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1. 

Media-card reader light 

9. 

Headphone port 

17. 

USB 3.0 ports (4) 

2. 

Media-card reader 

10. 

Accessory tray 

18. 

HDMI port 

3. 

Optical-drive covers (2) 

11. 

Power button 

19. 

DisplayPort 

4. 

USB 3.0 ports (2) 

12. 

Power port 

20. 

Audio ports (6) 

5. 

Optical-drive eject buttons (2) 

13. 

Diagnostic button 

21. 

Expansion-card slots (4) 

6. 

USB 2.0 port with Powers ha re 

14. 

Diagnostic light 

22. 

Security-cable slot 

7. 

USB 2.0 port 

15. 

Network port and network lights 

23. 

Padlock rings 

8. 

Microphone port 

16. 

USB 2.0 ports (2) 




1. 

Lampu pembaca kartu media 

9. 

Port Headphone 

17. 

Port USB 3.0 (4) 

2. 

Pembaca kartu media 

10. 

Baki aksesori 

18. 

Port HDMI 

3. 

Penutup drive optis (2) 

11. 

Tombol day a 

19. 

DisplayPort 

4. 

Port USB 3.0 (2) 

12. 

Port daya 

20. 

Port audio (6) 

5. 

Tombol pelepas drive optis (2) 

13. 

Tombol Diagnostik 

21. 

Slot kartu ekspansi (4) 

6. 

Port USB 2.0 dengan PowerShare 

14. 

Lampu Diagnostik 

22. 

Slot kabel pengaman 

7. 

Port USB 2.0 

15. 

Port jaringan dan lampu jaringan 

23. 

Cincin kunci gembok 

8. 

Port mikrofon 

16. 

Port USB 2.0 (2) 




1. 

メディアカードリーダーライト 

9. 

へッドフォンポート 

18. 

HDMI ポート 

2. 

メディアカードリーダー 

10. 

アクセサリートレイ 

19. 

DisplayPort 

3. 

オプティカルドライブカパー （2) 

11. 

電源ポタン 

20. 

オーディオポート （6) 

4. 

USB 3.0 ポート （2) 

12. 

電源ポート 

21. 

拡張カードス□ット （4) 

5. 

オプティカルドライブ取り出し 

13. 

診断ポタン 

22. 

セキュリティケープルス□ット 


ボタン （2) 

14. 

診断ライト 

23. 

パッド□ックリング 

6. 

PowerShare 機能付き USB 2.0 

15. 

ネットワークポートとネット 




ポート 


ワークライト 



7. 

USB 2.0 ポート 

16. 

USB 2.0 ポート （2) 



8. 

マイクポート 

17. 

USB 3.0 ポート （4) 




1. 

口剛ヲト H 逬号フ1丑人1号 

9. 

司 | 三芒王 H 

17. 

USB 3.0 王亘 (4 フ H) 

2. 

口剛ヲト E 爯号フ| 

10. 

早_吾亘 a«o| 

18. 

HDMI 

3. 

哥哿三己卜 0|M 望フ H(2 フ H) 

11. 

召智叫昱 

19. 

DisplayPort 

4. 

USB 3.0 王亘 (2 フ H) 

12. 


20. 

2.^2. 王亘 (6 フ H) 

5. 

吾穹三己卜 0|M 勿し H フ| tH#(27H) 

13. 


21. 

新迓ヲト E 会旻 (4 フ H) 

6. 

USB 2.0 王亘 (PowerShare if}") 

14. 

召&丑人1号 

22. 

ae.^|oi# 会旻 

7. 

USB 2.0 

15. 

hh 契 丑人|号 

23. 

スト# 土1卫己1 

8. 

ロト〇|3王豆 

16. 

USB 2.0 王亘 (2 フ H) 
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Quick Start Guide 

Panduan Pengaktifan Cepat | クイックスタートガイド 
叫芑人 I 马 eim 人 1 
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1 Connect the keyboard and mouse 

Sambungkan papan ketik dan tetikus | キーボードとマウスを接続する 
ヲト ロト罕△畺 D|- 


3 Connect the display 

Sambungkan display | ディスプレイを接続する 
こ I △ 晉查哲し IP 



2 Connect the network cable (optional) 

Sambungkan kabel jaringan (opsional) | ネットワークケーブルを接続する（オプション） 
刊〇|昙晉污1哲しIこ卜(吾 d) 



Connection Type Computer 

Tipe Sambungan Komputer 

接続の種類 コンピューター 

荇 S 铛畀 &] 


Cable and Adapter 

Kabel dan Adaptor 
ケープルとアダプター 
列〇|晉契 o^Ej 


Display 

Display 
ディスプレイ 
丑人 | 


VGA <=> VGA (optional) 


DVI 0 DVI (optional) 


DVI 0 VGA (optional) 


HDMI <^> HDMI 





[~ OPOOOPQOOP I 

^^BnoDOnDfifl 


HDMI <^> DVI 


Di splay Port 0 DisplayPort 






NOTE: If you ordered your computer with an optional discrete graphics card, connect the display to the 
connector on your discrete graphics card. 

m CATATAN: Jika Anda memesan komputer dengan kartu grafis diskret, sambungkan display ke konektor pada 
kartu grafis diskret. 

^ メモ：オプションの外付けグラフィックスカード搭載のコンピューターを購入した場合、外付けグラフィック 
スカードのコネクターにディスプレイを接続します。 

P 哲卫:苕畀 N 钭哲列吾召 ej フユ己 H 马ヲト三暑干 * Si &召罕，叫△音剖〇1壹フ H 皆訇ユ EH 马ヲト三闫ヲ彳3召 

1N 匚卜 . 


4 Connect the power cable and press the 
power button 

Sambungkan kabel daya dan tekan tombol daya 
電源ケープルを接続し、電源ポタンを押す 
召智利〇 1## 3查合卜卫召岧申€晉¥音しIこ卜 


Locate the service tag/regulatory labels 

Temukan tag servis/label pengatur | サービスタグ/規制ラベルを見つける 
A|ti|^EHa/^g 5：^| 



5 Follow Windows setup 

Ikuti pengaturan Windows | Windows セットアップ I こ従う 
Windows 省包#叫音しIこ卜 




い Windows 7 



T^n»usei mmeilw 

Tsyia cemajlir nama ■ 



Record your Windows 
password here 

NOTE: Do not use the @ symbol in your password 



Catat sandi Windows Anda di di sim 
CATATAN: Jangan pakai simbol (5) pada sandi Anda 
ここに Windows のパスワードを記録する 
メモ：パスワードに◎マークを使用しないでください 
0171011 Windows 哲空フ|号合トフ| 

哲卫：哲空训@フ I 空晉人[•号合トス I ロト召人 


Record vour service tag here 



Catat tag servis Anda di sini | サービスタグをここに記録する 
01710 i|A|b|^EHZL7|S^7| 




















































































































































































































































